
CZ SCORPION EVO DOVETAIL SLING MOUNTS - CZ SCORPION EVO
DOVETAIL MOUNT FLAT QD BLACK

The Strike Industries Angled Quick Detach (AQD) and Flat Quick Detach (FQD)
for CZ Scorpion EVO allows for proper sling attachment to a QD socket that
directly replaces the factory CZ swivel sling mount. Designed to fit into the
dovetail cuts located on the barrel trunnion, the AQD/FQD is ambidextrous and
can be used on either side of the CZ Scorpion. Move the handguard forward
enough to slide the factory mount off and simply slide the AQD/FQD into the
dovetail for an easy installation. Angled at 115 degrees (AQD) which allows for
easier ergonomic placement and accessibility. The QD is a 360° free swivel
socket that is made from lightweight 6061-T6 aluminum and is bead blasted
hard anodized. The Strike Industries Angled/Flat Quick Detach for CZ Scorpion
EVO assists in pairing your QD sling in a harmonious position against your
body or secures the sling as a shooting aid. Installs in factory CZ barrel
trunnion dovetail Ambidextrous for either side Angled: 115 degrees for easier
ergonomic placement & accessibility 360° free swivel QD socket Lightweight
and easy to install 6061-T6 aluminum bead blasted hard anodized

Attributes

Name: CZ SCORPION EVO DOVETAIL MOUNT FLAT QD BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100043595
Mfr. No.: SI-CEVO-FQD
Color: Black
Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 793811764093
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Sicherheitshinweise für die CZ Scorpion EVO
Dovetail Sling Mounts von Strike Industries
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der CZ Scorpion EVO Dovetail Sling Mounts von Strike Industries. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zu Sicherheit, Installation und Nutzung des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie es sicher und effektiv verwenden können.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihren speziellen Waffentyp geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Sling Mounts nur mit kompatiblen SlingSystemen.
Achten Sie darauf, dass die Montage fest sitzt, um ein Lösen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Vermeiden Sie, das Produkt unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Integrität
beeinträchtigen könnten.
Tragen Sie beim Umgang mit Ihrer Waffe immer geeignete Schutzausrüstung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Schieben Sie den Handguard der CZ Scorpion EVO nach vorne, um den werkseitigen Halter zu
entfernen.
Stellen Sie sicher, dass der Bereich frei von Schmutz und Ablagerungen ist.

Installation des AQD/FQD2.

Stecken Sie das Angled Quick Detach (AQD) oder das Flat Quick Detach (FQD) in die
DovetailSchnitte am Lauftrunnion.
Stellen Sie sicher, dass die Montage fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

Verwendung3.

Befestigen Sie Ihren Sling am QDAnschluss.
Achten Sie darauf, dass der QDAnschluss frei drehbar ist (360°), um die Beweglichkeit zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Sicherheit der Verbindung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und ordnungsgemäß recycelt wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit dem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Händler.

Wir danken Ihnen für Ihren Kauf und wünschen Ihnen viel Freude und Sicherheit mit Ihrem neuen Produkt!



Safety Instruction Guide for CZ Scorpion EVO
Dovetail Sling Mounts
Introduction
Thank you for choosing the CZ Scorpion EVO Dovetail Sling Mounts by Strike Industries. Your safety and
satisfaction are our top priorities. This guide provides essential safety instructions and information necessary for
the proper use, installation, and disposal of the product. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Regularly inspect the sling mounts for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.
Always follow local laws and regulations regarding the use of tactical equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Make sure the sling mount is securely attached to the dovetail cuts on the barrel trunnion before use.
Do not exceed the recommended weight limit for the sling when using the product.
Avoid using the sling mount in extreme environmental conditions that may compromise its integrity.
Ensure that the QD socket is not obstructed and can swivel freely during use.
Be cautious when adjusting the sling position to prevent pinching or injury to yourself or others.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Move the handguard forward enough to access the factory mount on the CZ Scorpion EVO.1.
Removal: Carefully slide the factory mount off from the dovetail cuts.2.
Installation: Align the AQD/FQD with the dovetail cuts and slide it into position until it is securely fitted.3.
Check Fit: Ensure that the sling mount is firmly in place and does not wobble.4.
Final Inspection: Verify that the QD socket rotates freely and is not obstructed.5.

Usage Instructions

Attach your sling to the QD socket by pressing the release button and sliding the sling attachment into
the socket.
For optimal positioning, adjust the sling so that it rests comfortably against your body.
When not in use, store the sling mount in a safe and dry location to maintain its condition.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations and environmental guidelines.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling the aluminum components where
possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding safety or product support, please refer to the manufacturer’s website or contact



your local distributor. Always ensure you are using the most uptodate information regarding safety guidelines
and product recalls.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CZ Scorpion
EVO Dovetail Sling Mounts. Your attention to safety not only protects you but also enhances the overall
experience of using your tactical equipment. Thank you for your attention to these guidelines.



Guide de sécurité pour les supports de sangle CZ
Scorpion EVO Dovetail de Strike Industries
Introduction
Merci d'avoir choisi les supports de sangle à emboîtement angulaires et plats de Strike Industries pour votre CZ
Scorpion EVO. Ce guide est conçu pour vous fournir des informations sur la sécurité, l'installation et l'utilisation
de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Reportezvous à la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Avant d'installer le support, assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée.
Ne pas utiliser le support si des pièces sont manquantes ou endommagées.
Évitez d'exposer le produit à des conditions extrêmes (chaleur, humidité, produits chimiques) qui
pourraient l'endommager.
Utilisez uniquement des sangles compatibles avec le socket QD pour éviter tout accident.
Ne pas forcer l'installation du support ; suivez les instructions pour une installation correcte.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation:1.

Assurezvous que le CZ Scorpion EVO est déchargé et sécurisé.
Retirez le gardemain si nécessaire pour accéder à la queue d'aronde.

Installation du support:2.

Insérez l'AQD/FQD dans la queue d'aronde de manière à ce qu'il soit bien ajusté.
Veillez à ce que le support soit orienté correctement (incliné à 115 degrés pour l'AQD).
Une fois en place, vérifiez que le support est solidement fixé.

Fixation de la sangle:3.

Attachez la sangle au socket QD en vous assurant qu'elle est bien sécurisée.
Testez la sangle pour vous assurer qu'elle est correctement fixée avant de l'utiliser.

Utilisation

Utilisez le support de manière à ce qu'il soit confortable et ergonomique.
Vérifiez régulièrement l'état de la sangle et du support pendant l'utilisation.
En cas de résistance ou de difficulté à utiliser le support, vérifiez l'installation.



Instructions d'élimination
Lorsque le produit n'est plus en état d'être utilisé, éliminezle de manière responsable.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et autres
matériaux.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères ; recherchez des points de collecte appropriés.

Informations de contact pour un support supplémentaire
Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service clientèle du
fabricant. Assurezvous de fournir toutes les informations nécessaires pour obtenir une assistance rapide.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton support de
sangle CZ Scorpion EVO Dovetail de Strike Industries en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
della Cinghia CZ Scorpion EVO Dovetail di Strike
Industries
Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio della cinghia CZ Scorpion EVO Dovetail di Strike Industries. Questo prodotto
è progettato per garantire un attacco sicuro e funzionale della cinghia al tuo CZ Scorpion EVO. È importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e umidità eccessiva.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
In caso di problemi, contatta il supporto per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il montaggio della cinghia sia saldamente fissato prima di utilizzare l'arma.
Non sovraccaricare la cinghia o il montaggio con un peso eccessivo.
Utilizza sempre la cinghia in modo che non ostacoli il funzionamento dell'arma.
Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme senza adeguate precauzioni.
Fai attenzione quando utilizzi il prodotto in presenza di bambini o persone vulnerabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il CZ Scorpion EVO sia scarico e privo di munizioni.
Rimuovi il supporto della cinghia di fabbrica se presente.

Installazione:2.

Posiziona il montaggio AQD/FQD nella coda di rondine sul trunnion del barile.
Assicurati che il montaggio sia orientato correttamente, con l'angolo di 115 gradi rivolto verso
l'esterno per un posizionamento ergonomico.
Spingi il montaggio fino a quando non scatta in posizione.
Controlla che il montaggio sia saldamente fissato e non si muova.

Utilizzo:3.

Collega la cinghia QD al montaggio.
Regola la lunghezza della cinghia per un comfort ottimale.
Assicurati che la cinghia non interferisca con il funzionamento dell'arma.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di metallo e plastica.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, verifica se ci sono procedure di restituzione o riciclo disponibili presso il
produttore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del montaggio della
cinghia CZ Scorpion EVO Dovetail di Strike Industries. La tua sicurezza è la nostra priorità, quindi non esitare a
contattare il supporto se hai domande o dubbi.



Sikkerhetsinstruksjoner for CZ Scorpion EVO
Dovetail Sling Mounts fra Strike Industries
Introduksjon
Takk for at du valgte CZ Scorpion EVO Dovetail Sling Mounts fra Strike Industries. Dette produktet er designet
for å gi en sikker og effektiv måte å feste slynge til din CZ Scorpion EVO. For å sikre trygg bruk av produktet,
vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade. Hvis du oppdager skader, stopp bruken
umiddelbart.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formål.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller hvis det ikke er korrekt installert.
Sørg for at slyngefestet er sikkert før du bruker produktet.
Vær oppmerksom på at det kan være skarpe kanter på produktet; håndter med forsiktighet.
Ikke overstig anbefalt belastning for slyngefestet.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr når du bruker våpen eller relaterte produkter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Fjern det originale festet:1.

Flytt forgriperen fremover for å skape plass.
Skyv det originale festet av dovetailkuttet.

Installer AQD/FQD:2.

Skyv AQD/FQD inn i dovetailkuttet til det sitter sikkert.
Kontroller at festet er riktig plassert og at det sitter godt.

Bruk av slynge:3.

Fest slynge til QDkontakten.
Juster slynge etter behov for optimal komfort og tilgjengelighet.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for metall og plast.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt
produsenten. Det anbefales å oppbevare kvittering og annen dokumentasjon relatert til produktet for fremtidig



referanse.

Takk for at du tar sikkerhet på alvor. Ved å følge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere opplevelse med
CZ Scorpion EVO Dovetail Sling Mounts fra Strike Industries.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu CZ
SCORPION EVO DOVETAIL SLING MOUNTS STRIKE
INDUSTRIES
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Quick Detach (AQD) i Flat Quick Detach (FQD) od Strike Industries,
przeznaczonego do CZ Scorpion EVO. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami. Proszę
dokładnie zapoznać się z poniższymi informacjami przed użyciem produktu.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Zwracaj szczególną uwagę na dzieci i osoby niepełnosprawne w pobliżu produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że AQD/FQD jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj uchwytów, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Podczas instalacji unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami, aby nie doznać obrażeń.
Używaj produktu tylko w warunkach, do których został zaprojektowany.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy gniazdo QD działa prawidłowo.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Przesuń osłonę rękojeści do przodu, aby zsunąć fabryczny uchwyt.
Upewnij się, że miejsce instalacji jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Montaż AQD/FQD:2.

Wsuń AQD/FQD w rowek na trunnionie lufy, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Sprawdź, czy uchwyt jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Używaj pasa QD zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewnić bezpieczeństwo podczas strzelania.
Sprawdź, czy gniazdo QD obraca się swobodnie w zakresie 360°.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Zasięgnij informacji w lokalnych punktach zbiórki, aby dowiedzieć się, jak prawidłowo utylizować produkt.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Zestawu CZ
SCORPION EVO DOVETAIL SLING MOUNTS STRIKE INDUSTRIES.



CZ SCORPION EVO DOVETAIL SLING MOUNTS
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa CZ Scorpion EVO Dovetail Sling Mounts tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai muulla tavoin epäkunnossa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on likaantunut tai vahingoittunut.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käytössä, eli olkahihnan kiinnittämiseen CZ Scorpion EVO:hon.
Huomioi, että kulma (115 astetta) voi vaikuttaa ergonomiaan. Sijoita tuote niin, että se on mukava ja
saavutettavissa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä. Ota yhteyttä asiantuntevaan henkilöön, jos
tarvitset apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Siirrä etukahvaa tarpeeksi eteenpäin, jotta voit liu'uttaa tehdasvalmisteisen kiinnityksen pois.
Liu'uta AQD/FQD dovetailiin helpoksi asennukseksi.
Varmista, että tuote on kunnolla kiinnitetty ja turvallinen ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Kiinnitä olkahihna QDliitäntään varmistaaksesi sen turvallisen käytön.
Käytä tuotetta molempiin suuntiin, sillä se on molempikätinen.
Hyödynnä 360° vapaa kääntyvä liitäntä mukauttaaksesi tuotteen asennon tarpeidesi mukaan.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista, onko alueellasi erillisiä kierrätys tai vaarallisten
jätteiden keräyspisteitä.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön, jossa se voisi aiheuttaa vaaraa.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai



asiantuntevaan jälleenmyyjään. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että käytät CZ Scorpion EVO Dovetail Sling Mounts tuotetta. Turvallisuutesi on meille tärkeää!



Säkerhetsinstruktioner för CZ SCORPION EVO
DOVETAIL SLING MOUNTS
Introduktion
Tack för att du valt Strike Industries CZ Scorpion EVO Dovetail Sling Mounts. Denna produkt är designad för att
förbättra din upplevelse och säkerhet när du använder din CZ Scorpion EVO. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten för att säkerställa en säker och effektiv
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med din specifika modell av CZ Scorpion EVO innan installation.
Använd produkten endast enligt instruktionerna för att undvika skador eller olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage och skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Vid osäkerhet, kontakta en professionell för hjälp med installation och användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation av produkten.
Kontrollera att Quick Detach (QD) kontakten är korrekt installerad innan användning.
Se till att handskyddet är korrekt placerat för att undvika obehag eller skador under användning.
Använd produkten i en säker och kontrollerad miljö, borta från potentiella faror.
Var uppmärksam på omgivningen och andra personer när du använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av AQD/FQD:1.

Flytta handskyddet framåt tillräckligt för att glida av den fabriksmonterade fästen.
Sätt enkelt in AQD/FQD i dovetailen på piptrunnionen.
Kontrollera att produkten sitter ordentligt och är säkert fäst.

Användning av produkten:2.

Justera QDkontakten så att den är i en bekväm och ergonomisk position.
Använd produkten för att fästa selen på en QDkontakt, vilket ger en säker och stabil användning.
Vid behov, justera vinkeln på AQD för att passa din kropp och din stil av användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den avlägsnas på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt för att minimera avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående din produkt, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens
officiella webbplats. Det är viktigt att ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.



Avslutande anmärkningar
Vi rekommenderar att du förvarar dessa säkerhetsinstruktioner på en lättillgänglig plats för framtida referens.
För din säkerhet och för att säkerställa en korrekt användning, följ alltid dessa riktlinjer noggrant. Tack för att du
bidrar till en säkrare användning av produkter.



Bezpečnostní pokyny pro CZ SCORPION EVO
DOVETAIL SLING MOUNTS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili CZ SCORPION EVO DOVETAIL SLING MOUNTS od společnosti Strike Industries.
Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro upevnění popruhu na vaší zbrani.
Před použitím tohoto produktu si prosím pozorně přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili
bezpečné používání a minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte výrobek a obraťte se na odborníka.
Při instalaci a používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Ujistěte se, že je výrobek správně nainstalován, aby se zabránilo uvolnění popruhu během používání.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Nepoužívejte výrobek v situacích, které by mohly ohrozit vaši bezpečnost nebo bezpečnost ostatních.
Při použití výrobku dbejte na to, aby byl popruh správně umístěn a nebránil v manipulaci se zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a že pracovní prostor je bezpečný a čistý.
Zkontrolujte, zda je CZ Scorpion EVO čistý a bez jakýchkoli překážek.

Instalace:2.

Posuňte předpažbí dostatečně dopředu, abyste odstranili původní držák popruhu.
Jednoduše zasuňte AQD/FQD do drážky pro snadnou instalaci.
Ujistěte se, že je výrobek pevně uchycen a správně umístěn v drážce.

Použití:3.

Před použitím zkontrolujte, zda je popruh správně upevněn.
Upravte úhel 115 stupňů pro lepší ergonomické umístění a přístupnost.
Používejte QD socket k snadnému připevnění a uvolnění popruhu podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud to je možné.



Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na příslušné
orgány nebo odborníky v oblasti zbraní. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku,
včetně modelu a výrobce.

Děkujeme vám, že jste si přečetli tyto bezpečnostní pokyny. Bezpečné používání a údržba vašeho CZ SCORPION
EVO DOVETAIL SLING MOUNTS je klíčem k vaší ochraně a spokojenosti.
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